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1.

Sicherheitshinweis und Warnungen

FCC-Hinweis

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss unanfallig gegenuber beliebigen empfangenen Stérungen sein, einschliel3lich
solchen, die einen unerwinschten Betrieb verursachen.

Es dirfen keine an die Spannung des Telekommunikationsnetzes angeschlossenen Leiterplatten installiert
werden.

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
CE-Zeichen

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In Wohngebieten kann diese Konfiguration Funkstérungen verursachen.
Der Benutzer muss in diesem Fall entsprechende MaRnahmen ergreifen.

VCCI-Hinweis
Dieses Produkt entspricht der Klasse A (VCCI).

CDEBIE, VIXAABREMEBTT, CORBERERETHERT
BZEE R EFSIZRITIEN HNET, CNBAICIIFEREN B L
WREEBTILOBERINBZEPHBNET, VCCI—A

Umwelthinweise

Perchloratmaterial — moglicherweise ist eine spezielle Handhabung erforderlich (siehe www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate).

Dieser Hinweis ist erforderlich gemaf California Code of Regulations, Title 22, Division 4.5, Chapter 33:
Best Management Practices for Perchlorate Materials. Dieses Produkt/Bauteil enthalt eine Batterie mit
Perchloratanteil.

Technische Daten
AC-Eingangsleistung: 100-240 V, 11-4.4 Amp
Nenneingangsfrequenz: 50-60 Hz
Mit Netzverteiler: +5V:45A
+3,3V:24 A
-12V:0,6 A
Gerategewicht: 23,6 kg. Dieses Gewicht kann bei zusatzlichen Geraten wie Festplatten,

PCl-Leiterplatten usw. mehr betragen.
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3.

Allgemeine und Stromschutzvorschriften

A
A

VORSICHT

Diese Appliance ist fiir die Installation in Bereichen mit beschranktem Zugang vorgesehen. Die erstmalige
Einrichtung und Wartung missen von entsprechend geschultem Personal vorgenommen werden.

VORSICHT

Schalten Sie die Appliance vorschriftsmaRig entsprechend dem Abschaltvorgang des Betriebssystems
an der Vorderseite ab. Ziehen Sie vor der Wartung das/die Netzkabel.

CAUTION

= Um einen Stromschlag zu vermeiden, prifen Sie die Stromkabel wie folgt:

= Dieses Produkt darf nur in Bereichen mit Zugangsbeschrankung installiert werden.
= Verwenden Sie nur den angegebenen Netzkabeltyp.

= Verwenden Sie nur Netzkabel mit Sicherheitszertifikaten.

= Die Netzkabel missen den Wechselstromanforderungen vor Ort entsprechen.

= Der Netzkabelstecker muss einen elektrischen Nennstrom von mindestens 125 % des elektrischen
Nennstroms dieses Produktes aufweisen.

= Der Netzkabelstecker fiir die Wechselstrombuchse auf dem Netzteil muss der Norm IEC 320-C13
entsprechen (Buchse).

= SchlielRen Sie vor dem Einschalten das Netzkabel an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose an.

VORSICHT
Erforderliche Betriebsbedingungen der Appliance:

= Temperatur:; 10 bis 35 °C.
= Feuchtigkeit, nicht kondensierend: 8 bis 90 %

VORSICHT

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

ENTSORGEN DER BATTERY BACKUP UNIT, BBU (SOFERN ZUTREFFEND)
WARNUNG

Wenn die BBU beschadigt ist, konnen giftige Chemikalien freigesetzt werden.

Die Battery Packs enthalten Schwermetalle, die die Umwelt verseuchen kénnen. Das Entsorgen von Akkus
auf offentlichen Deponien ist durch Bund, Staat und Gemeinden untersagt. Alte Battery Packs missen
ordnungsgemal recycelt werden. Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften des Landes bzw.
der Gerichtsbarkeit, in der Sie die BBU verwenden.

WARNUNG

Batterien kdnnen explodieren, wenn sie falsch herum eingesetzt oder durch einen falschen Batterietyp
ersetzt werden.

Ersetzen Sie Batterien nur durch gleiche oder gleichwertige, vom Hersteller empfohlene Batterietypen.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemal den Anweisungen.
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3. Allgemeine und Stromschutzvorschriften (Fortsetzung)

WARNUNG

Trennen Sie vor dem Zugriff auf Komponenten die Spannungsversorgung am Schutzschalter. Wenn Sie
den Strom nur Uber den Netzschalter abschalten, kdnnen Sie einen Stromschlag vom Klemmenblock der
Spannungsquelle erleiden.

& VORSICHT

Stellen Sie die Appliance zum Schutz vor Uberhitzung nie in einem geschlossenen Bereich auf, der nicht
richtig beliftet oder gekiihlt wird. Achten Sie zur Gewahrleistung einer ausreichenden Beliiftung darauf,
dass die Vorder- und Ruckseite der Appliance nicht zugestellt ist und sich nicht in der Nahe eines
Abluftkanals oder eines anderen Gerats befindet.

Sie mussen wissen, wo sich die Netzschalter am Gehause befinden, damit sie im Falle eines Unfalls die
Stromversorgung trennen kénnen.

Ergreifen Sie bei der Arbeit mit Hochspannungskomponenten zusatzliche VorsichtsmalRnahmen. Arbeiten
Sie nicht alleine.

Vor dem Entfernen oder Installieren der Hauptsystemkomponenten missen Sie zunachst den Strom
abschalten. Schalten Sie das System aus, bevor Sie die Stromversorgung trennen.

Benutzen Sie beim Arbeiten mit eingeschalteten Elektrogeraten nur eine Hand, um einen Stromschlag
zu vermeiden.

Verwenden Sie bei der Arbeit mit Computersystemen spezielle, als elektrische Isolatoren entwickelte
Gummimatten.

Das Netzteil bzw. Netzkabel muss einen Erdungsstecker umfassen und an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

& VORSICHT

Elektrostatische Entladung kann die elektronischen Komponenten beschadigen. Gehen Sie besonders
vorsichtig mit der Systemplatine um, um sie nicht zu beschadigen. Folgende MalRnahmen kénnen Schaden
durch elektrostatische Entladung an kritischen Komponenten verhindern:

Tragen Sie eine geerdete Handschlaufe, um eine statische Entladung zu verhindern

Bewahren Sie alle Komponenten und Leiterplatten (PCBs) in ihren antistatischen Verpackungen auf,
bis sie verwendet werden.

Berlhren Sie einen geerdeten metallischen Gegenstand, bevor Sie die Karte aus der antistatischen
Verpackung nehmen.

Lassen Sie Komponenten oder Leiterplatten nicht mit Ihrer Kleidung in Kontakt kommen, da diese eine
Ladung aufweisen kann, auch wenn Sie eine Handschlaufe tragen.

BerUhren Sie eine Platine nur an den Kanten. Berlihren Sie nicht die Komponenten, peripheren Chips,
Speichermodule oder Kontakte.

Vermeiden Sie es, beim Umgang mit Chips oder Modulen deren Pins zu berthren.

Legen Sie die Hauptplatine und die Peripheriegerate wieder in ihre antistatischen Verpackungen, solange
sie nicht verwendet werden.

Stellen Sie zum Zwecke der Erdung sicher, dass Ihr Computergehause eine sehr gute Leitfahigkeit
zwischen dem Netzteil, dem Gehause, den Montagehalterungen und der Hauptplatine bietet.
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4,

Vorbereitung des Geratestandorts

Sicherheitsvorkehrungen fir Aufstellungsort, Rack und Appliance

m Erhohte Umgebungstemperatur wiahrend des Betriebs: Bei Installation in einer geschlossenen Baugruppe
oder einer Baugruppe mit mehreren Racks kann die Umgebungstemperatur Uber die Raumtemperatur steigen.
Daher sollte das Geréat in einer Umgebung aufgestellt werden, in der die Temperatur nicht Giber die vom
Hersteller vorgegebene maximale Umgebungstemperatur (Tma) steigt.

Halten Sie die Vordertlir des Racks sowie alle Seiten und Komponenten der Appliances geschlossen,
wenn keine Wartungsarbeiten vorgenommen werden, um die Kiihlung zu gewahrleisten.

= Eingeschrankte Beliiftung: Das Gerat muss so im Rack eingebaut sein, dass der Luftstrom flr den sicheren
Betrieb des Gerats nicht unterbrochen wird. Lassen Sie gentigend Abstand vor (ca. 64 cm) und hinter (ca. 76 cm)
dem Rack, damit die Appliance-Komponenten fir Sie zuganglich sind und ausreichend bellftet werden.

m Mechanische Belastung: Achten Sie bei der Montage des Gerats im Rack darauf, dass keine gefahrliche
Situation infolge mechanischer Belastung entsteht.

ALLE RACKS MUSSEN FEST MONTIERT SEIN. Stellen Sie sicher, dass alle Nivellierstiitzen und
Stabilisierer fest am Rack montiert sind. Wenn Sie mehrere Appliances in einem Rack installieren, achten
Sie darauf, dass die Gesamtlast pro Abzweigstromkreis nicht die Nennlast tUberschreitet.

Ziehen Sie immer nur eine Appliance aus dem Rack heraus. Wenn Sie mehrere Appliances gleichzeitig
herausfahren, kann das Rack instabil werden. Installieren Sie die Appliance aufgrund des Gewichts im
unteren Teil des Racks. Dort sind die Appliance-Komponenten au3erdem besser zuganglich.

= Uberlastung: Stellen Sie Uberlegungen an, wie das Gerat an den Speisestromkreis angeschlossen werden
soll. Beachten Sie die Auswirkungen einer Uberlastung des Stromkreises auf den Uberstromschutz und die
Stromleitungen. Berlicksichtigen Sie in diesem Zusammenhang die Angaben auf dem Typenschild.

m Zuverlassige Erdung: Die im Rack montierten Gerate mussen immer sicher geerdet sein. Beachten Sie hierzu
vor allem die Anschllsse aufRer den Direktanschlissen am Abzweigstrom (z. B. beim Einsatz von Stromleisten).
Nehmen Sie die Installation in der Nahe geeigneter Netzsteckdosen und Ethernet-Hubs oder einzelner
Buchsen vor. Denken Sie daran, einen Sicherheitsschalter fir die gesamte Rack-Baugruppe zu installieren.

Der Sicherheitsschalter muss deutlich gekennzeichnet sein. Erden Sie die Rack-Baugruppe, um Stromschlage
zu vermeiden.
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5. Auspacken der Appliance

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die folgenden Befestigungselemente fiir
die Installation im Lieferumfang enthalten sind:

= Zwei Netzkabel HINWEIS: Verwenden Sie die Befestigungs-

. . 1 t jeweiligen Rack, i
m Befestigungselemente fir 4-Post-Rack (siehe unten) 2.2?32:::,2“ ézfﬁiliﬁfﬁgsifemfﬁfeﬁf
= Ein Paar 2-Post-Quick-Mount-Schienenbaugruppen (siehe unten) diesem Satz unterscheiden.
BEFESTIGUNGSELEMENTE E ALTERNATIVE BEFESTIGUNGSELEMENTE
FUR DIE INSTALLATION FUR DIE INSTALLATION (Rack mit runden Lochern)
Er w ¢ '1|nmmnmwmmnmmmwum‘ b < g e
(Zwei) M4 x 6 (Zwei) M5 x 20 § (Acht) M5 x 12 (Acht) M5 x 12
Senkkopfschrauben Flachkopfschrauben : Senkkopfschrauben Unterlegscheiben, (Vier) Umformklammern

mit Kreuzschlitz mit Kreuzschlitz : mit Kreuzschlitz konusférmig rund auf Vierkant

Die 4-Post (19 Zoll)-Quick-Mount-Schienenbaugruppe besteht aus:

m Zwei verstellbare feste Quick-Mount-Schienenbaugruppen (mit einer Schiebeschiene), die direkt am Rack
montiert werden.

= Zwei innere feste Gehauseschienen, die an der Appliance montiert werden (muss von jeder der Mount-Quick-
Schienenbaugruppen abmontiert werden).

Komplettes Gehduse und verstellbare Rack-Schienenbaugruppe (Quick-Mount), Innenansicht

3 ! o o o > Bbf .r
ﬂ = = I —
L) ) [5) o o ol ) e, o
) =
Innere feste Gehauseschiene Schiebeschiene Verstellbare, feste Quick-Mount-
(kann von der Rack-Schienenbaugruppe (Teil der Quick-Mount- Schienenbaugruppe (fur die direkte
abmontiert werden) Schienenbaugruppe) Montage am Rack)

L =) L L o O o o e ° © )

o = - l ] ER-R =N . . ':
-——

Komplettes Gehduse und verstellbare Rack-Schienenbaugruppe, AuBenansicht
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arcserve

6A. 4-Post-Rack-Installation (Vierkantlocher)

Schritt 1

HINWEIS: Die Montageanleitung fiir

6A, 4-Post-Rack, unten gilt fiir die
Schienen und Befestigungselemente im
Lieferumfang. Wenn Sie andere Schienen
verwenden oder wenn fiir das Rack
andere Befestigungselemente notwendig
sind, verwenden Sie die Anleitung zum
Rack bzw. zu den Schienen aus dem
jeweiligen Lieferumfang.

Nehmen Sie die zwei verstellbaren Standard-Schienenbaugruppen heraus.

= Montieren Sie die inneren, festen Gehauseschienen von der verstellbaren Quick-Mount-Schienenbaugruppe ab.

m Ziehen Sie jede innere, feste Gehauseschiene moglichst weit heraus. Driicken Sie die Verriegelungslasche
nach unten, um die Gehauseschienen vollstandig herauszuziehen.

m Bewahren Sie diese Schienen fur die spatere Montage auf der Appliance auf.

Innere feste Gehauseschiene

Schiebeschiene (Teil der Quick-Mount-Schienenbaugruppe)

o o

= |

mam
o

=
E
it

Verriegelungslasche

Schritt 2
A Montieren Sie die Quick-Mount-

Schienenbaugruppe vorne auf einer Seite

des Racks. Fuhren Sie die Haken der
Baugruppe durch die Offnungen im Rack.
Die Haken missen dabei nach unten
weisen. Die Arretierlaschen sichern die
Schienen (siehe detaillierte Abbildung
rechts).

B Ziehen Sie die verstellbare Schienenbau-
gruppe zum hinteren Teil des Racks. Der
hintere Teil kann auf die entsprechende
Racktiefe ausgefahren werden.*

C Fuhren Sie die hinteren Haken der
Schienenbaugruppe durch die Offnungen
hinten am Rack. Die Haken mussen
dabei nach unten weisen.*

Wiederholen Sie die Schritte A bis C oben,
um die andere verstellbare, feste Quick-
Mount-Schienenbaugruppe am Rack zu
montieren.*

*HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die
Rack-Schienenbaugruppen nicht nur
vorne und hinten im Rack ausgerichtet
sind, sondern sich links und rechts auf
gleicher Hohe befinden, um die Appliance
richtig auszurichten.

Fuhren Sie die Haken
der Schienenbaugruppe
durch die quadratische
Offnung hinten am Rack.
Die Arretierlaschen
sichern die Schienen.

o / o o a ) e,

]

i

Verstellbarer, hinterer Abschnitt der festen
Quick-Mount-Schienenbaugruppe

Verstellbare, feste Rack-
Schienenbaugruppe

\
\
\
°

HOOOOWEEWELOE,

Schienenbaugruppe
“(Quick Mount)

&

il

Arretierlaschen

Assured recovery
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O rcse rve® HINWEIS: Die Montageanleitung fiir
6B, 4-Post-Rack, unten gilt fiir die
Schienen und Befestigungselemente im

Lieferumfang. Wenn Sie andere Schienen
verwenden oder wenn fiir das Rack

6B. 4-Post-Rack-Installation (runde Locher) S AR

sind, verwenden Sie die Anleitung zum
Rack bzw. zu den Schienen aus dem
jeweiligen Lieferumfang.

Schritt 1
Nehmen Sie die zwei verstellbaren Standard-Schienenbaugruppen heraus.

= Montieren Sie die inneren, festen Gehauseschienen von der verstellbaren Quick-Mount-Schienenbaugruppe ab.

m Ziehen Sie jede innere, feste Gehauseschiene moglichst weit heraus. Driicken Sie die Verriegelungslasche
nach unten, um die Gehauseschienen vollstandig herauszuziehen.

m Bewahren Sie diese Schienen fur die spatere Montage auf der Appliance auf.

Innere feste Gehauseschiene Schiebeschiene (Teil der Quick-Mount-Schienenbaugruppe)
= = — — i ° o 5 ) B
«( |l ] jm / !: = rﬁ_.\ ) / ) - — | .
| i Bl
Verriegelungslasche Verstellbarer, hinterer Abschnitt der festen
. Quick-Mount-Schienenbaugruppe
Schritt 2
A. Bringen Sie den Lochanpassungsbugel mit zwei Lochanpassungs- P
M5 x 12 Schrauben mit Kreuzschlitz und zwei A - 0 blgel (quadratisch)
X (Detailzeichnung Al
M5 x 12 Unterlegscheiben vorne am Rack an |
(siehe Detailzeichnung rechts). o= o om
B. Wiederholen Sie Schritt A zur Installation eines 0
quadratischen Lochanpassungsbuigels an der o) 2
Rickseite des Racks mithilfe von zwei M5 x 12 S
hraub it K hlit d i k formi °
Schrauben mi reuzs.c itz und zwei konusférmigen 4-Post-Rack mit — o 4-Post-Rack mit
M5 x 12 Unterlegscheiben.® _runden Léchem | runden Léchern
C. Montieren Sie die Quick-Mount-Schienenbaugruppe (linke Seite, vorne) (rechte Seite,

. . . hint
vorne auf einer Seite des Racks. Fiihren Sie die inten)

Baugruppenhaken fir das erste Quick-Rail wie in
der nachstehenden Detailzeichnung gezeigt ein.
Dabei muss der Haken durch die Offnungen -3
im Vierkantloch nach unten weisen.
Die Arretierlaschen sichern die Schienen. Verstellbare, feste Rack-Schienenbaugruppen (Quick Mount); 7
D. Ziehen Sie die verstellbare Schienenbaugruppe zum D" e | ﬂ :
hinteren Teil des Racks. Der hintere Teil kann auf
die entsprechende Racktiefe ausgefahren werden. )
E. IFiihren Sie die Riickseite der Haken der Quick-Rail- / .t~
Baugruppe durch die Offnungen im quadratischen  /
Lochanpassungsbigel. Die Haken missen dabei
nach unten weisen. Stellen Sie sicher, dass sich
die Rack-Schienenbaugruppe eben im Rack
befindet, um die spater in diesem Handbuch
beschriebene ordnungsgemale Installation
der Appliance zu ermdglichen.
= Befolgen Sie die obigen Schritte A
bis E zur Installation der quadratischen
Lochanpassungsbigel und Schienenbau-
gruppen auf der anderen Seite des Racks.*

/ Installieren Sie die
Lochanpassungsbugel. A
Fuhren Sie anschlieBend aygn—<
die Haken der ¥ Q—
Schienenbaugruppe
durch die quadratischen
Offnungen im -~
Lochanpassungsblgel. &/ J’
Die Arretierlaschen
sichern die Schienen.

*HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass
die Quick-Rail-Schienenbaugruppen
nicht nur vorne und hinten im Rack
ausgerichtet sind, sondern sich links
und rechts auf gleicher Hohe befinden,
um die Appliance richtig auszurichten.

Quick-Rail-
Arretierlaschen

OOOO&OO&
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7. Schieneninstallation auf der Appliance

Schritt 1
Suchen Sie die inneren, festen Gehdauseschienen, die in Schritt 1 auf Seite 8 bzw. 9 beiseite gelegt wurden.

m Befestigen Sie die einzelnen inneren, festen Gehauseschienen wie nachstehend abgebildet an der Appliance,
indem Sie die Schienendffnungen unter die oberen und unteren Chassisschienenlaschen an beiden Seiten der
Appliance schieben.

Chassisschienenlaschen

Schritt 2

= Vergewissern Sie sich, dass die Chassisschienenverriegelung die inneren, festen Gehauseschienen arretiert.

= Stecken Sie jeweils eine M4 x 6-Schraube in die Rickseite ein und ziehen Sie diese fest, wie nachstehend
abgebildet.

Jeweils eine M4 x 6-Schraube
auf jeder Seite
Chassisschienenverriegelung

arretiert die Schiene

Assured recovery Arcserve UDP 8300 und UDP 8400 Installationshandbuch fiir Appliance-Befestigungselemente |10
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Zur Installation und Ausrichtung des
Servers in den Rackschienen ist ein
mechanischer Assistent erforderlich.

8. Installieren der Appliance im Rack

Schritt 1

= Halten Sie die Appliance an der Unterseite fest, richten Sie die Riickseite der festen Chassisschienen an der
Appliance aus, wobei die festen, verstellbaren Rack-Schienenbaugruppen zuvor im Rack installiert wurden.

= Schieben Sie die Appliance vorsichtig in die Rackschienen, bis Sie horen, dass die Verriegelungslaschen an
den Chassisschienen mit einem Klicken einrasten.

555D

TOOD

Chassisschienenverriegelung

Schritt 2

m Schieben Sie die Appliance vollstandig in das Rack, bis sie stoppt.

m Befestigen Sie die Appliance im Rack, indem Sie jeweils eine M5 x 20 Flachrundkopfschraube mit Kreuzschlitz*
auf jeder Seite durch die Lécher in den Appliance-Griffen einstecken und festziehen, wie abgebildet.

>aana
=115

f=7=p=p=p S

Jeweils eine M5 x 20
Flachrundkopfschraube

pro Seite” ’

*HINWEIS: Siehe die
Montagebefestigungsteile lhres
Racks fiir die korrekte GroRe und
den richtigen Schraubentyp, um die
Appliance im Rack zu befestigen,
falls sich diese von den Schrauben
im Lieferumfang unterscheiden.

Assured recovery Arcserve UDP 8300 und UDP 8400 Installationshandbuch fiir Appliance-Befestigungselemente 11
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Die Schiebeschiene/die montierten
Gerate diirfen nicht als Regal oder

9. AnSCh|Usse an der RUCkseite Arbeitsflache verwendet werden.

OO O
(DD[ZED%

Netzteilmodul Nr. 2 — Wechselstrombuchse
Netzteilmodul Nr. 2 — Lifter
COM-Port

USB-Port 1 (2. Generation)
USB-Port 2 (2. Generation)
USB-Port 3 (3. Generation)
USB-Port 4 (3. Generation)
ETHO (Netzwerk 1)

ETH1 (Netzwerk 2)
VGA-Port (Monitor)
UID-LED

Netzteilmodul Nr. 1 — Verriegelung
Netzteilmodul Nr. 1 — Power-Good-LED
Netzteilmodul Nr. 1 — Wechselstrombuchse

Netzteilmodul Nr. 1 — Lufter

Hintere SSDs (optional)

IPMI-Port (Remoteverwaltung)

Externe SAS HBA-Ports
PCI-Erweiterungssteckplatze halber Lange
Interner RAID-Controller
PCI-Erweiterungssteckplatze voller Lange

=< CHwxPO VO Z=

Netzteilmodul Nr. 2 — Verriegelung
Netzteilmodul Nr. 2 — Power-Good-LED

rX <« — I G TMmMmOooO mw >
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9. Anschlusse auf der Ruckseite (Forts.)

|
Q)
||

Schritt 1 Netzkabel anschliel3en.
Schritt 2 Ethernetkabel anschlieRen & VORSICHT

Das Netzteil ist nur im laufendem Betrieb austauschbar, wenn
ein Server mit redundanten Netzteilen installiert ist. Ist nur

ein Netzteil installiert, miissen Sie vor dem Entnehmen und
Auswechseln des Netzteils zuerst den Server auBer Betrieb
nehmen, alle mit dem Server verbundenen Peripheriegerate
ausschalten, den Server am Netzschalter ausschalten und das
Wechselstromkabel aus dem Server oder der Wandsteckdose

Schritt 3 Alle anderen erforderlichen Kabel anschlief3en
Weiter mit Abschnitt 10, ,,Vorderseite® auf Seite 14.

ziehen.
LED zur Anzeige der HINWEIS: Der Server bietet redundante, im laufendem
Betrieb austauschbare Netzteile. Die Verbindungen zum
Spannungsversorgung Wechselstromnetz miissen entsprechend den Bestimmungen
Auf jedem Netzteilmodul befindet sich vor Ort erfolgen und der Stromverteilung mit und ohne
eine zweifarbige Power-Good-LED, redundante Quellen entsprechen.

die die Spannungsversorgung anzeigt.
Eine Erklarung der LED-Anzeigen finden
Sie in der Tabelle unten.

Stromversorgung

Eine LED auf der Rickseite des Netzteilmoduls zeigt den Status an.

Stetig grun: Falls diese leuchtet, zeigt dies an, dass das Netzteil eingeschaltet ist.

Stetig gelb: Falls diese leuchtet, zeigt dies an, dass das Netzteil eingesteckt
und ausgeschaltet ist oder dass das System ausgeschaltet ist, sich jedoch in
einem nicht ordnungsgemafien Zustand befindet.

Gelb blinkend: Wenn diese blinkt, hat die Temperatur des Systemnetzteils
145 °F (63 °C) erreicht. Das System schaltet sich automatisch aus, wenn die
Temperatur des Netzteils 158 °F (70 °C) erreicht, und startet neu, wenn die
Temperatur des Netzteils wieder unter 140 °F (60 °C) sinkt.
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10. Vorderseite

Netzschalter:
Driicken Sie den Netzschalter, um das System einzuschalten.

Reset-Taste:

Unabhangig vom Zustand der Appliance oder von den aktuell ausgefiihrten Anwendungen bewirkt das Driicken
dieser Taste einen Neustart der Appliance. Sie bendtigen einen Stift oder einen anderen spitzen Gegenstand,
um auf die Reset-Taste zuzugreifen.

00$8 dan u_ —

L Informationen zur Vorderseite finden Sie in der detaillierten Abbildung und der Tabelle unten.

Netzschalter

Reset-Taste —'

RESET
Netz-LED _n 0% G BB | HDD-Aktivitits-LED

NIC2-Aktivitats-LED . g B NIC1-Aktivitats-LED

Q [-1 Q r-]

Netz-LED - gmg :“(’)Z; ¢ BB informations-LED

Diese LED warnt den Bediener vor mehreren Zustanden, wie in der
nachstehenden Tabelle aufgefihrt.

Status Beschreibung
Stetig rot Eine Uberhitzungsbedingung ist aufgetreten.
. (Gegebenenfalls verursacht durch eine Uberlastung de Kabels.)
Rot blinkend (1 Hz) Lufterausfall, auf nicht betriebsbereiten Lufter Gberprifen

Rot blinkend (0,25 Hz) Stromausfall, auf nicht betriebsbereites Netzteil Uberprifen

Stetig blau Lokale UID wurde aktiviert. Verwenden Sie diese Funktion,
: um den Server in einer Rack-Umgebung zu ermitteln.

Blau blinkend Remote-UID ist eingeschaltet. Verwenden Sie diese Funktion,
:um den Server von einem externen Standort aus zu suchen.
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11. Blendeninstallation auf der Appliance

Schritt 1 Richten Sie die Blende an der Vorderseite der Appliance aus. Stecken Sie die oberen und unteren
Blendenlaschen an der rechten Seite der Blende in den rechten Griff an der Appliance ein.

Schritt 2 Schwenken Sie die linke Seite der Blende nach innen zur Appliance. Driicken Sie die Blende nach

innen, um die oberen und unteren Blendenlaschen an der linken Seite der Blende in den linken Griff
an der Appliance einzurasten.

= —

L

00g3%an
rd

} ¥ Blendenlasche
s\
y oben rechts

arcserve !

]

UDP 8300 !

Blendenlasche \\ XD / Blendenlasche
unten links {

}' unten rechts

Blendenlasche : ~

oben links 4

12. Ausfuhren des Arcserve UDP Appliance-Assistenten

> 1.Wenn die Appliance zu Beginn eingeschaltet wird, wird der Arcserve UDP Appliance-Assistent gestartet.
Navigieren Sie durch die einzelnen Seiten des Assistenten. Weitere Informationen Gber den Assistenten
finden Sie im Benutzerhandbuch zur Arcserve UDP Appliance (arcserve.com/udp-appliance-userguide)
oder im Video auf: arcserve.com/udp-appliance-wizard-video.

Im Assistenten konnen Sie die folgenden Aufgaben ausfihren:
= Legen Sie den Hostnamen der Appliance fest.

= Geben Sie die LAN-Verbindungen fir die Appliance an.

= Konfigurieren Sie E-Mail- und Warnmeldungs-Einstellungen.

= Erstellen Sie Schutzplane. In einem Schutzplan kénnen Sie die Quellknoten und das Sicherungsziel
definieren und einen Sicherungsablaufplan konfigurieren.

Nach Abschluss des Assistenten startet Arcserve UDP die UDP-Konsole auf der Seite Dashboard.
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13. Zugriff auf Arcserve UDP

2> Die Arcserve UDP-Software ist eine umfassende Loésung fir den Schutz komplexer IT-Umgebungen.

Die Losung fir quellseitige und globale Deduplizierung schiitzt Ihre Daten, die sich auf verschiedenen Arten von
Knoten befinden, darunter Windows-, Linux- und virtuelle Rechnern auf VMware ESX-Servern oder Microsoft
Hyper-V-Servern. Sie kénnen Daten entweder auf einem lokalen Rechner oder auf einem Recovery Point Server
sichern. Ein Recovery Point Server ist ein zentraler Server, auf dem Sicherungen von verschiedenen Quellen
gespeichert werden und der global dedupliziert werden kann. Weitere Informationen tber Arcserve UDP finden
Sie im Knowledge Center auf: arcserve.com/udp-knowledge-center.

ARCserve UDP bietet folgende Funktionen:

= Sichern von Daten in Deduplizierungs- und Nicht-Deduplizierungs-Datenspeichern auf Recovery Point Servern
m Sichern von Wiederherstellungspunkten auf Band

= Erstellen von Virtual Standby-Rechnern aus Sicherungsdaten

= Replizieren von Sicherungsdaten auf Recovery Point Servern und Remote-Recovery Point Servern

= Wiederherstellen von Sicherungsdaten und Durchflhren einer Bare-Metal-Recovery (BMR)

= Kopieren ausgewahlter Datensicherungsdateien auf einen sekundéaren Sicherungsspeicherort

m Konfigurieren und Verwalten von Arcserve High Availability (HA) fir kritische Server in lhrer Umgebung

14. Support kontaktieren

Wenn Sie bei der Appliance auf Probleme stoRen, besuchen Sie unsere Arcserve Support-Website, um unsere
Knowledge Base nach Losungen fur haufige Problemen zu durchsuchen oder Live Support fir eine unmittelbare
Hilfestellung zu erhalten (die Seriennummer befindet sich auf der Riickseite der Appliance). Die Support-Website
finden Sie unter: arcserve.com/support.

15. Gewabhrleistung

Jede Arcserve UDP 8000 Series Appliance wird mit einer dreijahrigen Gewahrleistung fur die
Befestigungselemente ausgeliefert. Ausfiihrliche Informationen zu dieser Gewahrleistung finden
Sie unter arcserve.com/udp-appliance-warranty.

Weitere Informationen Gber Arcserve finden Sie unter arcserve.com oder rufen Sie +1.844.639.6792 an.

Copyright © 2016 Arcserve (USA), LLC und seine Schwester- und Tochtergesellschaften. Alle Rechte vorbehalten. Alle Marken, Handelsnamen, Dienstleistungsmarken

und Logos, auf die hier verwiesen wird, sind Eigentum der entsprechenden Rechtsinhaber. Dieses Dokument dient lediglich zur Information. Arcserve ibernimmt keine
Verantwortung fiir die Genauigkeit oder Vollstandigkeit der Informationen. Soweit gesetzlich zulassig stellt Arcserve diese Dokumentation im vorliegenden Zustand ohne
jegliche Gewahrleistung zur Verfiigung; dazu gehdéren ohne Anspruch auf Vollstandigkeit alle stillschweigenden Gewahrleistungen der Markttauglichkeit, der Eignung fiir einen
bestimmten Zweck und der Nichtverletzung von Rechten. In keinen Fall haftet Arcserve lhnen oder Dritten gegeniber fur unmittelbare Verluste oder Schaden, die aus der
Nutzung dieser Dokumentation entstehen; dazu gehéren ohne Anspruch auf Vollstéandigkeit entgangene Gewinne, Betriebsunterbrechungen sowie Verlust von Goodwill oder
Daten, selbst wenn Arcserve im Voraus ausdriicklich Uber die Mdglichkeit eines solchen Verlustes oder Schadens informiert wurde.
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